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Download and install Rokid App
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Laden Sie die Rokid-App herunter und installieren
Sie diese auf Ihrem Mobilgerat
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What's in the Box
RI4E &

Lieferumfang

THEaRE, RENT:

1. i8R

2. Rokid Station 2
3. BRIPE
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When you unbox the product,

you will find the following items:

1. User Manual

2. Rokid Station 2

3. Anti-slip Protective Cover
4. Charging Cable

ROBEHEEINTUL
IhEHEMHLTZETW
1EURGREAE

2.Rokid Station 2
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Beim Offnen der Verpackung
finden Sie wie folgt:

1. Anleitung

2. Rokid Station 2

3. Rutschfeste Schutzhiille
4. Ladekabel




EHiER

Station 2 Model
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Geratebeschreibung
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Type-C(2)A
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Home key 2. Menu key
Power key 4. Volume key
Battery level indicators
Status Indicator

USB-C port (1)

USB-C port (2)

Touchpad
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USB-C (1) Jx%%

USB-C (2) ax%%

5y FINRIL

0 O N W

Startseite-Taste
Ein-/Aus-Taste
Batterieanzeige
Statusanzeige
USB-C-Anschluss (1)
USB-C-Anschluss (2)
Touchpad

2. Meni-Taste
4. Lautstarketaste
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Quick Guide
ECLEEd

Kurzanleitung
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Connecting to your Rokid AR Glasses
Rokid ARY'S A & DIEGTTE

Verbindung zur Brille herstellen

Rokid Station 23&id W3k Type-CE B4 & ERokid B AR i

Connect the Rokid Station 2 to a pair of Rokid AR glasses using a USB-C to USB-C cable.
Rokid Station 2 USB-C4 — 7' JLTRokid ARG S 2 L /L F T,
SchlieBen Sie die Rokid Station 2 mit einem USB-C-auf-USB-C-Kabel an die Rokid intelligente Brille an.
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Insert the L-shaped connector into the glasses.
LB FEART SZAICELRAHET
Stecken Sie das L-férmigen Ende in die Brille.

B LB Astation 2 type-c(1)H 1
Insert the straight end into USB-C port (1)

on the Station 2.

8 ¥ 1% F % Station 20DUSB-C (1)

ARIHICELRBFET

Stecken Sie das gerade Ende in den

USB-C-Anschluss (1) der Station 2.
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Charging
=
B
Laden

Station2 B9E Mype-c O T EHEBIRH#IT18WTTE,
Lstation2 Mtype-c (1) MIEFIRFEERIY, Titype-c (2) MEHBIR, BFBA,

Both USB-C ports on the Station 2 can be connected to a power supply for 18W
charging.

When USB-C port (1) on the Station 2 is connected to glasses, USB-C port (2) can
be connected to a power supply for charging and use.

Station 20 ZDDUSB-CIXRV 5 d. EE5BRBTHTH—LEHEL T, ZRKR18WT
RETEET,

Station 2h'USB-C (1) #E&OAZHR L TART SR EFEHEIN TV B8, USB-C (2)
BHEOZBALTRETHTI—LEGEL. BRBELENSTNA REZFETEEXT,

Beide USB-C-Anschliisse der Station 2 kénnen fiir eine 18 W-Ladung an ein Netzteil
angeschlossen werden.

Wenn der USB-C-Anschluss (1) der Station 2 mit der Brille verbunden ist, kann der
USB-C-Anschluss (2) an das Netzteil angeschlossen werden, um wahrend des
Ladevorgangs die Brille zu nutzen.
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Power Key, Menu Key & Home Key
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Ein-/Aus-Taste

_
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Ein-/Aus- / Menli- / Startseite-Taste
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FHRET, KIRBIRE3sKA

RIRBIREE, HABN. BIRER, TRE,

Power key:

Press and hold for 3 seconds to turn on the Station 2.

In the power-on state, press and hold the power key for
3 seconds to turn off the Station 2.

Short-press the power key to enter standby. Short-press
the power key again to wake up.
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Rokid Station 20 BREA > - # T (LT BICEBRERSY Y &3WBMRELET,
BRRY YV &EIEET L. Station 2H AU —TE-RICAD XY, BEBRRY >
EHTE. AU—TE-RHBIREINFET,

Ein-/Aus-Taste:

Halten Sie diese Taste 3 Sekunden lang gedriickt, um das Geréat einzuschalten.
Halten Sie im eingeschalteten Zustand diese Taste 3 Sekunden lang gedrtickt,

um das Gerat auszuschalten.

Driicken Sie die Ein-/Aus-Taste kurz, um in den Standby-Modus zu wechseln.
Driicken Sie die Ein-/Aus-Taste noch einmal kurz, um die Brille aufzuwecken.
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Menu key
AZa—-RKy>Y
Menii-Taste
Et: ]
Home key
R—LEyY
Startseite-Taste
Ed: H Home key: K—=LKy: Startseite-Taste:
ERETE, Short-press the home key to R—LRA Y EIEBTE, TAY Driicken Sie kurz die Startseite-Taste,
BEKEZEE, return to the start page. Ny TICRNDET, um zum Startbildschirm zuriickzukehren.
REag: Menu key: b 3= Tk - H Menii-Taste:
fstired-ct: 8 Short-press the menu key to AZa—RAVEIERTE. 5 Driicken Sie kurz die Menii-Taste, um

IFHRiESEER, bring up the shortcut menu. AWHORAZA—DRRINET, das Kontextmenii aufzurufen.
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Battery Level Indicators & Status Indicator
Ny FU—TREA VI r—H—/
ATF=HAA I lr—4—

Batterieanzeige/ Statusanzeige

BEERT
RERET, RBTEMURIFRS, REPYHBEOETITINR. FE
TRE, BMNIR2HES,

Battery level indicators

When the Station 2 is charging, the indicators light up and remain on
when charging reaches the corresponding level, while the indicator for
the current charging level pulses. When charging is complete, the
entire indicator bar will light up and remain on.

NyFY—BRBLAVIT—4H—

BP, AVIT7—H—ORITRRT. NvT-—HKEZEATEET,
REPONY T —ERBICHET BV IT—H—DRBLET. TILFE
BILHRE, AVIT—H—DNIRTRILET,

Batterieanzeige

Im Ladezustand leuchtet die Anzeige lang, um das Beenden des
Ladevorgangs anzuzeigen. Wéahrend des Ladevorgangs blinkt die
Anzeige des entsprechenden Ladenzustands. Wenn der Ladevorgang
abgeschlossen ist, leuchtet die gesamte Leiste konstant.

BEIERT

Battery level indicators

Ny FV—RBRBAYIr—H—
Batterieanzeige

TAEIETRIT
Status Indicator
ATF=HRA VT r—45—

Statusanzeige

HREEAETEN, TEETITES;
HRE—REBAERESELETE,
LB TAEFRRIT S,

The indicator light is turned on when
the device is operating.

The light will dim when the device
goes on standby after a period of
inactivity.

FINA ZRBR, A VIT—H—3E
BRILET,
FINAZDHRBLHEVEELES R
D&, BHRELED, 1YY —
H—hEESHEDET,

Wenn das Gerét in Betrieb ist,
leuchtet die Betriebsanzeige
dauerhaft.

Wenn das Gerét fur einen
bestimmten Zeitraum nicht
verwendet wird, funktioniert es nicht
mehr. Die Betriebsanzeige wird zu
diesem Zeitpunkt dunkel.
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Safety
Precautions

1. Please keep the device dry. Do not use it in a dusty, dirty, humid, or high-salinity environment (such as the seaside), as this may
cause issues with the circuits in the device.

2. Do not use the device during a thunderstorm. Thunderstorms can cause the device to malfunction and increase the risk of electric shock.
3. Please use the device within its approved within its approved operating temperature range (from 0°C to 35°C), and store it within its
approved storage temperature range (from -10°C to +45°C). Environments with extreme temperatures may damage the device.

4. Charge the device only with cables provided by the original manufacturer.

5. When charging with a USB-C connector, please make sure that the USB connector has the USB Type-C logo and its performance
complies with the USB Type-C specification.

6. Do not expose the device to environments with high temperatures. Keep out of strong sunlight and away from space heaters,
radiators, ovens, microwaves, boilers, and other types of heating devices. If the device overheats, it may cause the battery to explode.
7. Do not disassemble or modify the device, insert foreign objects, or immerse it in water or other liquids, as this may cause the device
to short-circuit, the battery to leak, or overheat, which may result in fire or explosion.

8. Do not expose the device in fire as it may catch fire or explode.

9. Please dispose of the device in accordance with local regulations and do not dispose of the device as household waste. Improper
disposal of the device may result in an explosion. Please observe local laws and regulations regarding the disposal of this device and
its accessories, and support recycling initiatives if possible.

10. Do not allow children or pets to chew on the device or its accessories. Doing so may result in damage to the device or explosion.
11. Do not drop, squeeze, or pierce the device. Excessive pressure on the device may damage the device, render the device inoperable,
and cause a short circuit, fire, or explosion.

12. Use of unapproved or incompatible adapters, power supplies, or batteries may cause fire, explosion, or other hazards.

13. This device and its accessories may contain small parts. Keep them out of the reach of small children, who may damage them by
mistake or swallow these small components, which may lead to other dangers such as choking.

14. This device is equipped with a non-removable built-in battery. To avoid damaging the battery and the device, please do not
attempt to replace the battery yourself.

15. Children under 13 years old are not recommended to use this product because their eyes are not fully developed. If the user is over
13 years old but has not reached the legal age of majority, they must use our services under the supervision of their parents or legal
guardians, and their parents or legal guardians must agree to abide by these terms of service. (Where local laws specify the age at
which minors are allowed to use such products, or the conditions of use, those laws shall prevail.)

16. You are recommended against using this product if you suffer from epilepsy, high blood pressure, heart disease, acrophobia, or
severe myopia, are pregnant, or if you may be adversely affected in any way by the immersive 3D experience of using this product. If
you experience dizziness or eye fatigue during use, please stop using the product immediately.

17. To avoid hearing damage, please do not use the device at high volume for a long time.

18. Please do not use the device while driving.

19. You are responsible for ensuring the safety of the environment in which you use the device. Please use this device in a safe
environment and condition to avoid preventable injury.



Notes

Legal
Notice

* Due to the physicochemical properties of lithium-ion battery materials, the battery capacity will decay to a certain extent over time.
Also, repeated charging and discharging will diminish the battery capacity to a certain extent.

* Maintenance: Before and after each use, please gently wipe the device with a soft cloth that has been dampened with a mild and
neutral agent. Do not use alcohol or other disinfectants that are flammable or may cause irritation to disinfect the device.

* Data security note: Using non-authorized third-party tools to upgrade your device's firmware or system may pose security risks, such as
the device being unusable or your personal information being leaked, so it is recommended that you upgrade through our official channel.
* Import/export control notice: If you export, re-export, or import the products described in this manual (including, but not limited to,
the device, software, or technical data contained in the device), you are required to comply with applicable import and export control
laws and regulations.

Copyright ©Lingban Technology 2014~2024. All rights reserved. This information is for reference only and does not constitute a
commitment of any kind. The details of the actual product (including but not limited to color, weight, size, screen display, etc.) may
differ from the images shown in this manual.

* This product does not come with a power adapter. An adapter must be purchased separately. Only power adapters with the China
Compulsory Certification (CCC) mark should be used with his product.

* Please be sure to read this user manual carefully before using the product to understand your legal rights and interests,
responsibilities and safety instructions. Failure to do so could potentially lead to financial loss , accidents, and personal safety risks. By
using this product, you are considered to have understood, acknowledged, and accepted all terms and provisions of this statement.
You commit to assuming responsibility for your actions and all consequences resulting therefrom. You commits to using this product
solely for lawful purposes and agree to adhere to these terms and any associated policies or guidelines that may be published by
Lingban Technology.

* Lingban Technology shall not be liable for any personal injury or property loss caused, whether directly or indirectly, by not using this
product in accordance with the product manual.

*To the extent permitted by law, Lingban Technology shall not be liable for any indirect, derivative, punitive, incidental, or punitive
damages (including loss of benefits).

*In no event will Lingban Technology's liability exceed the retail price of the product purchased.



FCC
Statement

15.19 Labeling requirements

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference.

(2) This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

15.21 Information to user
Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority to operate
the equipment.

15.105 Information to user

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions,
may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Specific Absorption Rate (SAR) information:
The SAR limit of USA (FCC) is 1.6 W/kg for body averaged over one gram of tissue. Device types RES201 (FCC ID:2AW2R-RES201) has
also been tested with Omm and 10mm against this SAR limit.



Toxic or Hazardous Substances and Elements

Part Name Lead Cadmium Mercury Hexavalent Polybrominated Polybrominated
(Pb) (cd) (Hg) Chromium(Cr(VI)) Biphenyls(PBB) Diphenyl Ethers(PBDE)
Complete housing (0] o o o ¢} (0]
PCBA o o [¢] o [¢] (0]
Battery [0} o o o [¢] o
Charging Cable (0] o o o [0} (0]

This table is prepared in accordance with the provisions of SJ/T 2011/65/EU

O: Indicates that the concentration of the listed hazardous substance in all homogeneous materials in this part is below the limit required in SJ/T

2011/65/EU.

X: Indicates that the concenteation of the listed hazardous substance in all the homogeneous materials in this part is above the limit reguired in

SJ/T 2011/65/EU.

Hazardous substances in the components marked wth “X” in the table cannot be replaced due to limitations of global technological development.

*Printed circuit board assemblies include printed circuit boards and their electronic and other components.

Depending on the product model, the product you purchased may not contain all of the above components.
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Sicherheitsvorkehrungen

1. Bitte halten Sie das Gerét trocken. Verwenden Sie es nicht in einer staubigen, schmutzigen, feuchten oder stark salzhaltigen Umgebung (z. B. am Meer), da dies zu
Problemen mit den Schaltkreisen des Geréts fiihren kann.

2. Verwenden Sie das Gerat nicht wahrend eines Gewitters. Gewitter kénnen zu Fehlfunktionen des Geréts fiihren und die Gefahr eines Stromschlags erhéhen.

3. Bitte verwenden Sie das Gerét innerhalb seines zugelassenen Betriebstemperaturbereichs (von 0°C bis 35°C) und lagern Sie es innerhalb seines zugelassenen
Lagertemperaturbereichs (von -10°C bis +45°C). In Umgebungen mit extremen Temperaturen kann das Gerat beschadigt werden.

4. Laden Sie das Gerat nur mit den vom Originalhersteller gelieferten Kabeln auf.

5. Wenn Sie mit einem USB-C-Stecker laden, stellen Sie bitte sicher, dass der USB-Stecker das USB-Typ-C-Logo trégt und seine Leistung der USB-Typ-C-Spezifikation entspricht.
6. Setzen Sie das Gerét nicht Umgebungen mit hohen Temperaturen aus. Vermeiden Sie starke Sonneneinstrahlung und halten Sie sich von Heizkdrpern, Heizstrahlern, Ofen,
Mikrowellen, Heizkesseln und anderen Heizgeraten fern. Wenn das Gerét tiberhitzt, kann der Akku explodieren.

7. Zerlegen oder modifizieren Sie das sigkeiten, da dies zu einem Kurzschluss, zum Auslaufen des Akkus oder zu einer Uberhitzung fiihren kann, was wiederum einen Brand
oder eine Explosion zur Folge haben kann.

8. Setzen Sie das Gerat nicht der Sonne aus, da es sich entziinden oder explodieren kann.

9. Bitte entsorgen Sie das Gerat in Ubereinstimmung mit den értlichen Vorschriften und entsorgen Sie das Gerat nicht als Hausmiill. Eine unsachgemaBe Entsorgung des
Gerétes kann zu einer Explosion fiihren. Bitte beachten Sie die 6rtlichen Gesetze und Vorschriften fiir die Entsorgung dieses Gerats und seines Zubehdrs und unterstiitzen
Sie nach Mdglichkeit Recycling-Initiativen.

10. Lassen Sie Kinder oder Haustiere nicht auf dem Gerat oder seinem Zubehér herumkauen. Andernfalls kann es zu Schaden am Gerat oder zu einer Explosion kommen.
11. Lassen Sie das Gerat nicht fallen, quetschen Sie es nicht und stechen Sie nicht darauf ein. UbermaBiger Druck auf das Gerat kann das Gerat beschadigen, das Gerat
funktionsunfahig machen und einen Kurzschluss, einen Brand oder eine Explosion verursachen.

12. Die Verwendung von nicht zugelassenen oder inkompatiblen Adaptern, Netzteilen oder Akkus kann zu Brénden, Explosionen oder anderen Gefahren fiihren.

13. Dieses Gerat und sein Zubehdr kénnen Kleinteile enthalten. Bewahren Sie sie auBerhalb der Reichweite von Kleinkindern auf, da diese sie versehentlich beschadigen oder
die Kleinteile verschlucken kénnten, was zu anderen Gefahren wie Erstickungsgefahr fiihren kann.

14. Dieses Gerat ist mit einem nicht herausnehmbaren Akku ausgestattet. Versuchen Sie bitte nicht, den Akku selbst auszutauschen, um eine Beschadigung des Akkus und
des Geréts zu vermeiden.

15. Kindern unter 13 Jahren wird die Verwendung dieses Produkts nicht empfohlen, da ihre Augen noch nicht voll entwickelt sind. Wenn der Nutzer Gber 13 Jahre alt ist, aber
die Volljahrigkeit noch nicht erreicht hat, muss er unsere Dienste unter der Aufsicht seiner Eltern oder Erziehungsberechtigten nutzen, und seine Eltern oder Erziehungs-
berechtigten miissen sich mit diesen Nutzungsbedingungen einverstanen erklaren. (Wenn die értlichen Gesetze das Alter, in dem Minderjéhrige solche Produkte verwenden
durfen, oder die Bedingungen fir die Verwendung festlegen, haben diese Gesetze Vorrang.)

16. Es wird empfohlen, dieses Produkt nicht zu verwenden, wenn Sie an Epilepsie, Bluthochdruck, Herzkrankheiten, Akrophobie oder starker Kurzsichtigkeit leiden,
schwanger sind oder wenn Sie in irgendeiner Weise durch die immersive 3D-Erfahrung bei der Verwendung dieses Produkts beeintrachtigt werden kénnten. Wenn Sie
wihrend der Anwendung Schwindel oder Ermiidung der Augen verspiiren, beenden Sie bitte sofort die Anwendung des Produkts.

17. Um Gehérschaden zu vermeiden, sollten Sie das Gerat nicht tiber einen langeren Zeitraum mit hoher Lautstérke verwenden.

18. Bitte benutzen Sie das Gerat nicht, wahrend Sie Auto fahren.

19. Sie sind fiir die Sicherheit der Umgebung verantwortlich, in der Sie das Gerét verwenden. Bitte verwenden Sie dieses Gerét in einer sicheren Umgebung und unter
sicheren Bedingungen, um abwendbare Verletzungen zu vermeiden.



Anmerkungen

* Aufgrund der physikalisch - chemischen Eigenschaften von Lithium-lonen-Akku-materialien nimmt die Akkukapazitat mit der Zeit bis zu einem gewissen Grad ab. Auch
durch wiederholtes Auf-und Entladen nimmt die Kapazitat des Akkus bis zu einem gewissen Grad ab.

* Wartung: Wischen Sie das Gerét vor und nach jedem Gebrauch vorsichtig mit einem weichen Tuch ab, das mit einem milden und neutralen Mittel angefeuchtet wurde.
Verwenden Sie zur Desinfektion des Geréts keinen Alkohol oder andere Desinfektionsmittel, die entflammbar sind oder Reizungen verursachen kénnen.

* Hinweis zur Datensicherheit: Die Verwendung von nicht autorisierten Tools von Drittanbietern zur Aktualisierung der Firmware oder des Systems lhres Geréts kann
Sicherheitsrisiken bergen, wie z. B. die Unbrauchbarkeit des Gerats oder den Verlust lhrer personlichen Daten. Es wird daher empfohlen, die Aktualisierung tber unseren
offiziellen Kanal durchzufiihren.

* Einfuhr-/Ausfuhrkontrollmitteilung: Wenn Sie die in diesem Handbuch beschriebenen Produkte (einschlieBlich, aber nicht beschrankt auf das Gerét, die Software oder die
im Gerét enthaltenen technischen Daten) exportieren, reexportieren oder importieren, missen Sie die geltenden Gesetze und Vorschriften zur Import- und Exportkontrolle
einhalten.

Rechtlicher Hinweis

Copyright ©Lingban Technology 2014~2024. Alle Rechte vorbehalten. Diese Informationen dienen nur als Referenz und stellen keinerlei Verpflichtung dar. Die Details des
tatsachlichen Produkts (einschlieBlich, aber nicht beschrankt auf Farbe, Gewicht, GréBe, Bildschirmanzeige usw.) kénnen von den in diesem Handbuch gezeigten
Abbildungen abweichen.

* Dieses Produkt wird ohne Netzadapter geliefert. Ein Adapter muss separat erworben werden. Fiir dieses Produkt diirfen nur Netzteile mit dem CCC-Zeichen (China
Compulsory Certification) verwendet werden.

* Bitte lesen Sie dieses Benutzerhandbuch sorgféltig durch, bevor Sie das Produkt benutzen, um sich tiber Ihre Rechte und Interessen, Ihre Pflichten und Sicherheitshinweise
zu informieren. Andernfalls kann es zu finanziellen Verlusten, Unféllen und Risiken fir die persénliche Sicherheit kommen. Wenn Sie dieses Produkt verwenden, wird davon
ausgegangen, dass Sie alle Bedingungen und Bestimmungen dieser Erklarung verstanden, zur Kenntnis genommen und akzeptiert haben. Sie verpflichten sich, die
Verantwortung fiir hr Handeln und alle sich daraus ergebenden Konsequenzen zu iibernehmen. Sie verpflichten sich, dieses Produkt ausschlieBlich zu rechtmaBigen
Zwecken zu verwenden und stimmen zu, diese Bedingungen und alle damit verbundenen Grundsatze oder Richtlinien, die von Lingban Technology veréffentlicht werden
kénnen, einzuhalten.

* Lingban Technology haftet nicht fiir Personen- oder Sachschéaden, die direkt oder indirekt dadurch verursacht werden, dass dieses Produkt nicht in Ubereinstimmung mit
dem Produkthandbuch verwendet wird.

* Soweit gesetzlich zuléssig, haftet Lingban Technology nicht fiir indirekte, abgeleitete, strafende oder zuféllige Schiden (einschlieBlich entgangener Vorteile).
* In keinem Fall Gibersteigt die Haftung von Lingban Technology den Einzelhandelspreis des gekauften Produkts.
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Rokid Station 2
After-Sales Service Warranty Terms

I. We provide a one-year warranty service for Rokid Station 2 products with a
valid purchase receipt. For products that have quality issues, we offer a 15-day
replacement service from the date of purchase shown on the purchase receipt.

II. Please note that the following situations are not covered by the warranty.

1) Claims outside the warranty validity period;

2) Damage caused by failure to use, maintain, and store the product in
accordance with the requirements specified in the user manual;

3) Damage caused by disassembly by unauthorized personnel;

4) Claims made without a valid warranty certificate and a valid receipt (except
where it can be otherwise proven that the product is under warranty);

5) Scenarios in which unauthorized alterations have been made to the warranty
certificate;

6) Scenarios in which the product model or number on the warranty certificate
does not match the actual product;

7) Damage caused by virus infection during use;

8) Damage caused by force majeure;

9) Scenarios in which accessories that are non-Rokid branded or not certified
by Rokid have been used.

For technical support, please send an email to global-support@rokid.com

Disclaimer

This user manual is published by Hangzhou Lingban Technology Co., Ltd. Necessary
improvements and changes may be made to this guide at any time, without prior notice, to
account for printing errors, inaccuracies in the latest news, or improvements to programs
and/or device. However, such changes will be incorporated into new editions of this guide.
All pictures are for reference only. Please refer to the actual product.

Warranty Card

User Information
Name:

Phone:

Email:

Address:

Postal code:

Product Information
Name:

Trademark:

Host serial number:

Production address:

Seller Information
Dealer's Name:

Phone:

Address:

Postal code:

Receipt number:
Sale date:
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Rokid Station 2
Garantiebedingungen fiir den Kundendienst

1. Wir gewahren Endverbrauchern, die Rokid Station 2 Produkte kaufen, mit der Kaufrechnung
eine einjahrige Garantie fiir das gesamte Gerat. Fiir Produkte mit Qualitatsproblemen wird ein
15-tégiger Ersatzservice ab dem Kaufdatum mit der Kaufrechnung angeboten.

Il. Bitte beachten Sie, dass die folgenden Situationen nicht von der Garantie abgedeckt sind:
1) Die Garantiezeit ist abgelaufen;

2) Schaden, die dadurch entstehen, dass das Produkt nicht gemaB der Gebrauchsanweisung
verwendet, gewartet und gelagert wird;

3) Schaden, die durch unbefugte Demontage des Gerats durch einen nicht autorisierten
Reparaturbetrieb verursacht wurden;

4) Es liegt kein giltiges Garantiezertifikat und keine giiltige Rechnung vor (auBer denen, die
nachweisen kénnen, dass sich das Produkt innerhalb der Garantiezeit befindet).

5) Unbefugte Anderung des Garantiescheins;

6) Das Produktmodell oder die Nummer auf dem Garantiezertifikat stimmt nicht mit dem
tatsachlichen Produkt tiberein;

7) Schaden, die durch eine Virusinfektion wihrend der Nutzung entstehen;

8) Schaden, die durch hohere Gewalt verursacht wurden;

9) Verwendung von Zubehér, das nicht offiziell von Rokid stammt oder von Rokid zertifiziert ist.

Fir technischen Support, senden Sie bitte eine E-Mail an global-support@rokid.com

Haftungsausschluss

Dieses Benutzerhandbuch wird von Hangzhou Lingban Technology Co., Ltd. veroffentlicht.
Hangzhou Lingban Technology Co., Ltd. behélt sich das Recht vor, jederzeit und ohne
Vorankiindigung Verbesserungen und Anderungen an diesem Handbuch vorzunehmen, um
typografische Fehler oder Ungenauigkeiten zu korrigieren oder das Programm und/oder die
Geréte zu verbessern. Solche Anderungen werden jedoch in neue Versionen dieses Handbuchs
ibernommen. Alle Bilder dienen nur der Referenz, bitte beziehen Sie sich auf das tatséchliche
Produkt.

Garantiekarte

Benutzerinformation
Name:

Kontakttelefon:

E-Mail:

Adresse:

PLZ:

Produktinformation
Bezeichnung:

Marke:

Hauptgerateseriennummer:

Produktionsadresse:

Handlerinformation
Name des Handlers:

Kontakttelefon:

Adresse:

PLZ:

Rechnungsnummer:

Verkaufsdatum:
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